SPULBUEN

LT
IN mzq
AWEN
a1eg $)0U JaAISDaY
. Y98Yo saloau) (o Janaoay {gp Hodaisa ) pioayo Allend (v yosyo Auent (e sejou Anu3 (Zy uoiejoy
@.Q_ELES Bmm
[oN] @ Wu_._m\a.E_ P 3paYIs 3)[ gwlouo)
O HiEqu) aagueny
Emmm__m_.._E_ odp
‘BAIISYR eavens
g@ Bjelelynip eiuenp
IDYIW INOIZVLILID DY
IS T3DOVN-+INHZAY
T2brShoox
68072016 E\Oﬁwdo%
_ 0%9 9°6-Z-NDIV!3eIabienels-1g 0E9T920TSZ| EOQA 0S0°T00°0%20| T
S9joN -+ sy And
sajou Jania0ay (OF fAnueny (oe A1saep jo uondussaq (62 Jauwiojsno Jagquinuped|  xapu| "ON-~19pIQ-Yyosogd (92| sod (g
6bzhl (vg) oubnpoiy 9200 LI ¥ ‘IulWeo1) Iep BIA
'vd's 1d eubep
yjod-peojun/-jdisoay {9z uoneunsaq Ssaippy uysjedsiq (sz
z'6T1 ™ oroor TP Tvd 0T IDTIARD D3AJ PROT " 3I0STTOD 3onij
4z By 1yBiam |e10L (62 ubis yayedsia (zz adf; Bupioed (12 0L0Z suusjoou| (0Z adfy Buiddys (51
m.mwom Lve . T qnHo LLOT LLYL LOEVIBED00SS
oz.._mhﬂw . UBIBIoroIaA o4 soe|d yoedsiq (£). Jswiojsno ejep |euollippe (G| aleg "ON J8pI0 oA (L1 uBis oA (o}
Jamen uoGBepy| |yueyun a3l
- BOUISTITULS~USbUTTIS
pTOT L0 TT ‘diysucne|a |ENORAU0D ) SISPUN USRkiM ‘SUORIPUCD N0 0} UPOUARTT DS FIISD 6E8OL HEA
Aepuopesin Aeniag {4 WBietd (9 Bujpiooae uogemasas Apadord Ag spew s) uoge|RisuyAIaalag 5 T Z3BIgd-UnsSog-3a=dqoy
I a
6L02°L0°GL
rn| 680¥c0L600|623L160001 HOWH TYDSOg 1ISGOU (1
sjepyojedsiq (¢ ajou Janeoay (2 V2 | A0g | sqe Z | 211 | "aoed | YN ‘opN Janddng (g Jawaisna (.
| abed ou 310U h.—@ AllD (e ‘0uU ajoLeAlap pue Jawoisno Aisads asea|d ssuenb LeBuny nH
Sv0.80¢ } led NVALVH  000E
ePSTY692NH dlLVAepusg 210 yosog Loy

"B BYIUOIPAIT YosOg MSGOY (s

R



i}

prev]

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Rosch Ut 2
3000 HATVAN
HU Hungary

1) Sender/Supplier 2) Supplier-no, 0051024089

3) Shipping order-no.

4) No. sender at the
shipping carrier

Sender VAT-ID HU26951542

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo listno.

Carl-Benz-3tr.
DE 71634 Ludwigsburg

TRANSPORT ORDER
&) Loading point 6)Date 15.07.2018% 7)Relations-no.
8) Transporinumber 11588780 9) shipping carvier 10) Carier-no. 1
11) Reciplent 12) Customer-ne. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

23

33638

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendemnocte for the shipping carrier:

14249/14249/14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Asive-time
18) Reference and no 19) NumbeﬂZO) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. {24) Gross weight
delivery note no. SF welght kg kg
3087045 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 10 1100,0
HH9780 2510261630
3087048 10 Pallets 0 |10260001050V03UJ AE 100 1100,0
HH9780 2510261630
3087049 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 100 1100,0
HH9780 2510261630
3087052 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AR 100 1100,0
HHS780 2510261630
3087053 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AR 1004 1100,0
HHS780 2510261630
27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) )
28) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transporiinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATY AN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 ]
37) Account assignment
38} Means of fransport no
38) Loy reg.
40) Dispatch type truck coll eqt}-) Acco]ﬁ%%gd—key

mentioned t

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

[OT51Y

e T A5 AY 1 JBEL

SANVIOTRANS BFT

42) Acknowled g(gent of rece:pt of goods
T

and in a proper condifion recieved

Via dej Cic!aminj shic 70£GE L rl
g MOdUgno (BA)
Company slamplstgnalure‘.\

44) The transport containey/ / LUG 2?1 :t changed
Furo-fiat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP)
‘Ricevyto 0 con il

Verifica sy gy,.op N fiverva dj
Euro-Grate-pal. Glg ta €

dtia 1t Em-Grate-pal(GP)

45) Place of trial s Stuttgart. German law aranged by.agreament.

45) for Recélver

2) Supplier-no.

RO R0 R

N RO

8) Transportnumber

IR

2511589780
3) Bordereau-/Cargoe list no.

UL TRIA
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MA/ 2019017605

Fefadd (Név, clm, orszag) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

4, példany

——
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozisra eltérd megllapodas esetdn [s a Nemzetkdzi Arafuvarozas| egyezmény

Robert Bosch Elakironka KFT. (EMR) rendelkezésel az irbnyadék

Robert Bosch (it 1, This Carrige Is subjedt, notwithstanding any clavse ta the conlrary Lo the Convention
on the Contract for the International Carige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Dieso Befrderung unieriep! trelz einer gegenteiligen Abmachung den Beslimmungan
des Oberelnk iber den Belt) trag Im [

HU tervarkehr {CMR)

Atvevd (Név, clm, orszag) Cansignee {(Name, address, country)
Empféinger (Mame, Anschrifl, Land)

Fuvarozd (Nav, ¢im, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

r

ViA DEI CICLAMINI 4.

NLEMOTRANS KFT.

70026 MODUGNO

1-15 upd 21+22 auszufbllan unier der Vorantworlung des Absenders

T

H-9751 Vép, Kassain 73.
i 46,

s o

3

Az &ru kiszolgldsi helye (helység, orszdg)
Place of delivery of the goeds (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabhi fuvarozdk (Mév, cim, orszég)
17 Successive camiers (Name, address, Country)
WNachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdglcountry/Land 1T

arJ KisZolgalast Nelya 85 Idopunya (Nelyseq, orszad, Idopan

4 Place and date of taking over of the geods {Place, country, date}

Ort und Tag der Obamahme des Gules (Ort. Land, Batum)

UVaroZo fenntartasal es bejegyzasal
(48 Carier's reservations and observalions

helységiplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszégicouniryiLand HU
idﬁponﬂdatemalum 201590715

TR annaxed documents

5 Belgefugle
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KUDERE A0 1 /532 3R534%

SAP-249330

JEredeti EKAER bizonylat odzadva a Fuvarozénakl
[T

am

it

i

gus%lkgﬂ @‘H°§

q oponta
Eslablished in on

AL M
Guoods received: Daje-a
Gut emplangen: luma 5

2019.07.15. 24

1-15 lovAbba 21422 om‘m a feladd 1341 ki sajit feleldsségéra

Hatvar,
E..=,§znn‘h3582005 Kentbzam Raksily 5 5§ FE
25  Veicle Regisirallon number | Useful lead it T R e, ) Ry
Fahrzeug Kennzelehen Mutzlast Tt IOT h“-Aj\(
BOTI1Vép, K
NFU030 f D: Kasl
WAH267

46,

711572019
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£ i st | szdm X
E] arks and Nos Numbar of Csomagolas médja megneverése Statistical Grosswelght in “Tériogat (m3)
E & Komnzeichan 7 pockages 8 Metod of packing 9 Name of ihe 10 number 11 ko # Voluma In m3
-~ nd Anzahlder Ar der Verpackung goods Stalishknummer Bruttogewicht In Umirang In m3
'3_,__". Nummem Packsiicko Bezeichnung
b 71 PAL KFZ-Zubeht 7810
%
&
8
B
Bn
i
8 Oszidly SxAdm  Betd
5 Class NS Caies Krassa, Ziffer, Buchstabe 7810
= =3 r
e A feladd cendelkezésel (VAm- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felatd Sarai Pénznem, Atvavd
o 13  Senders instructions (Cusioms and other farmalilities) 19 To be paid by Absenr;er ! Currency, Consignee
E Anweisungen des Absenders (Zolf- und sonstiga amtliche Behandiung) Zuzahlen vom Wahrung Empfénger
= P.028611
2
0
Visszatériés A sz Al AssAl K It dok hig lanu] &
14  Reimbursement qsmppmg documents are complelely took uvar
Rickerstallung |ch habe dle Transporid: [
15 Fuvardij-fizetdsl rendelkezésak KolGnleges mepallapodasek Besondere Verelnbarungen

Direction as to freipht payment Special agreements

Bérmentve, frelght pald, frei

Bérmenlesités nélkhl, frelght to be pald, x

Vertica su qua!sta e guantita”



